S NIBE

Navod k instalaci a obsluze

Nerezovy oh Fivaé vody

COMPACT - R 150, 200, 300




COMPACT - R 200, 300

Montaz oh rivace

71 o

Oznacéeni dil G

OdSroubujte ohfiva¢ z palety. Pfilozené plastové
nozicky zaSroubujte do ramu ohfivaCe a jejich
pootacenim ustavte ohfivac do svislé polohy.
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Side panel = boéni panel Adjustable = nastavitelné

H: COMPACT-R 150 1120 mm
COMPACT -R 200 1310 mm
COMPACT -R 300 1710 mm

*  Mezera potfebna pro odejmuti pfedniho horniho krytu.
** Spodni boéni kryty Ize béhem instalace odejmout, ¢imz se
usnadni pristup ze stran.
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Poznamka: Trubky nesméji vést teCkovanou oblasti.

9 rozvadéc
4 svorkovnice
5 provozni termostat kombinovany s tepelnou

pojistkou

6 nerezové ponorné topné téleso 3 kW (6 kW)

22  napoustéci ventil se zpétnou klapkou

23 pojistny/vypoustéci ventil

25  sméSovaci ventil

41  pfivod studené vody, spojka s tésnicim
krouzkem, g 22 mm

42  sméSovana voda, spojka s tésnicim krouzkem,
g 22 mm

83  pfipojeni odtokové hadicky k pojistnému ventilu,
spojka s tésnicim krouzkem, g 15 mm

Vodovodni instalace

Ohfiva¢ smi byt instalovan pouze ve svislé poloze.
VSechna pfipojovaci mista maji spojky s tésnicimi
krouzky pro médéné nebo plastové trubky. Pouziji-li se
plastové nebo zihané médéné trubky, je tfeba
pfizplGsobit vnitfni natrubek. SméSovaci ventil (25)
ohfivaée musi byt nastaven na pozadovanou teplotu
vody. Tu lIze nastavit mezi 40 a 65T, otacenim
knofliku sméSovaciho ventilu proti sméru hodinovych
ruciCek se zvysuje.

Z pojistného  ventilu musi vést hadickal/trubicka
k vhodnému odtoku a musi byt téhoz praméru jako
vyvod pojistného ventilu (15 mm). Hadicka musi mit
spad, aby v ni nezistavala stat voda, a musi byt
chranéna pred mrazem. Usti pfepadové hadiéky musi
zUstat viditelné.

Doba oh revu

PFiblizna doba ohfevu z 10°C na 45/80C (hod)

Model 1 kW 3 kW (6 kW)
150 6/12 2/4
200 8/15,5 2,5/5 1,5/2,5
300 11,5/225 | 4175 2/4

Elektricka instalace

COMPACT -R

Poznamka: Pfipojeni a opravy elektrické instalace
muZze provadét pouze osoba s pfisluSnou kvalifikaci.

Ohfiva¢ musi byt pfipojen prfes vypina¢ odpojujici
vSechny pély napjeni. Pfipojovaci vodi€ musi byt
zapojen do svorkovnice (4) (viz schéma zapojeni




vrozvadécgi). Vodice nesméji byt mechanicky
namahany.

Jednofazovéa instalace m(ze byt pouze stopnym
télesem 1 kW.

Upozorn éni: Topné téleso smi byt pfipojeno
k elektrické siti az po napusténi ohfivace vodou!

Schéma zapojeni

3 kW (standardni verze)
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trifazové
4 svorkovnice
5 provozni termostat kombinovany s tepelnou
pojistkou
6 nerezové ponorné topné téleso 3 kW: RAR 14-112

6 KW: RAR 38

COMPACT - R 200, 300

1 Vypnéte pfivod elektfiny k ohfiva¢i odpojovacim
vypinaéem nebo jistic¢em.

2 Zavfete napoustéci ventil (22) otocenim ve sméru
hodinovych rucic¢ek az na doraz.

3 Oteviete pojistny/vypoustéci ventil (23) pomalym
otac¢enim proti sméru hodinovych rucic¢ek tak, aby
zUstal otevfeny.

Poznamka: Ohfivaé se cely vypousti pojistnym
ventilem, dejte proto pozor na mnozstvi vytékajici
vody.

4 Otevrete vSechny kohoutky teplé vody, aby mohl do
ohfivate vnikat vzduch. Nestaci-li to, odpojte
trubku na vystupu teplé vody (42).

Udrzba

Pojistny ventii musi byt pravidelné kontrolovan,
pfiblizné jednou za &tvrt roku. Pfi jeho kontrole otocte
knoflikem proti sméru hodinovych ruci¢ek, voda musi
vytékat pfepadovou hadi¢kou. Pokud se tak nestane,
ventil je vadny a musi se vyménit.

MuUze se stat, Ze po odpusténi teplé vody unikne
pojistnym ventilem menSi mnoZstvi vody. Jedna se o
pfirozeny jev zpusobeny ohfatim studené vody, ktera
se dopustila do ohfivac¢e. Studena voda se ohfivanim
roztahuje a vznikly tlak mGze otevfit pojistny ventil.

Postup p Fi poruse

Napust éni oh Fivaée

Topné téleso smi byt pfipojeno k elektrické siti az po
naplnéni ohfivate vodou. Postup pfi napousténi
ohfivace je nasleduijici:

1 Ujistéte se, ze pojistny/vypoustéci ventil (23) je
zavfeny.

2 Otevrete napoustéci ventil (22).

3 Otevrete kohoutek teplé vody, aby mohl unikat
vzduch z ohfivace. Kohoutek muzete opét zavfit,
kdyz uz vytékajici voda neobsahuje vzduch.

Ohfiva¢ je nyni napustén a miizete zapnout elektrické

napajeni.

Vypust éni oh fFivaée

Postup pfi vypousténi vody z ohfivace:

COMPACT -R

Neohfiva-li se voda v ohfivaci, zkontrolujte, zda jsou
v pofadku domovni &i bytové jistiCe (pojistky). Pokud
ano, prfi¢inou muze byt vypnuti tepelné pojistky
zpusobené poruchou ohfivace. Po odstranéni zavady
Ize tepelnou pojistku opét uvést do provozniho stavu
(viz obrazek), avSak pouze pod dohledem
kvalifikovaného elektrikafe. Zkontrolujte nastaveni
sméSovaciho ventilu (25), nékolik hodin neodebirejte
z ohfivae zadnou vodu a poté zkontrolujte, zda se
voda ohfala. Pokud ne, zavolejte odborny servis.

PFi instalaci 6 kW topného télesa je v elektrickém
obvodu pouZita specialni tepelna pojistka, kterd muze
vypnout i pfi vystaveni ohfivae nizké teploté.
Zkontrolujte, zda neni resetovaci tlacitko vyskocené
(viz obrazek).

Limit  Therm

- B |

Trifazové zapojeni

Dvoufazové zapojeni

Limit = tykavka tepelné pojistky
Therm = tykavka provozniho termostatu




COMPACT - R 200, 300

Servis

Je-li zapotfebi oprava, kontaktujte autorizovany servis.
Vzdy je zapotfebi uvést typ ohfivace, jeho vyrobni
Cislo a datum instalace.

Poznamka: VeSkeré prace na elektrickém zarizeni smi
provadét pouze osoba s pfislusnou kvalifikaci.
Nahradni dily mohou byt pouzity pouze originalni,
dodané vyrobcem.

COMPACT -R



KNV Energietechnik GmbH, Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0 Fax: +43 (0)7662 8963-44 E-mail: mail@knv.at www.knv.at

®

NIBE Warmetechnik AG, Winterthurerstrasse 710, CH-8247 Flurlingen
Tel: (52) 647 00 30 Fax: (52) 647 00 31 E-mail: info@nibe.ch www.nibe.ch

Druzstevni zavody Drazice s.r.o, Drazice 69, CZ - 294 71 Benatky nad Jizerou
Tel: +420 326 373 801 Fax: +420 326 373 803 E-mail: nibe@nibe.cz www.nibe.cz

NIBE Systemtechnik GmbH, Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: 05141/7546-0 Fax: 05141/7546-99 E-mail: info@nibe.de www.nibe.de

® @6

Volund Varmeteknik, Filial af NIBE AB, Brogardsvej 7, 6920 Videbaek
Tel: 97 17 20 33 Fax: 97 17 29 33 E-mail: info@volundvt.dk www.volundvt.dk

®

NIBE - Haato OY, Valimotie 27, 01510 Vantaa
Puh: 09-274 697 0 Fax: 09-274 697 40 E-mail: info@haato.com www.haato.fi

NIBE Energy Systems Ltd, 3C Broom Business Park, Bridge Way, Chesterfield S41 9QG
Tel: 0845 095 1200 Fax: 0845 095 1201 E-mail: info@nibe.co.uk www.nibe.co.uk

® e

NIBE Energietechniek B.V., Postbus 2, NL-4797 ZG WILLEMSTAD (NB)
Tel: 0168 477722 Fax: 0168 476998 E-mail: info@nibenl.nl www.nibenl.nl

NIBE AB, Jerikoveien 20, 1067 Oslo
Tel: 22 90 66 00 Fax: 22 90 66 09 E-mail: info@nibe.se www.nibe-villavarme.no

® | @

NIBE-BIAWAR Sp. z 0. 0. Aleja Jana Pawta Il 57, 15-703 BIALYSTOK
Tel: 085 662 84 90 Fax: 085 662 84 14 E-mail: sekretariat@biawar.com.pl www.biawar.com.pl

®

NIBE AB Sweden, Box 14, Jarnvagsgatan 40, SE-285 21 Markaryd I\U
Tel: +446-(0)433-73 000 Fax: +46-(0)433-73 190 E-mail: info@nibe.se www.nibe.eu \.( NIBE



